RITOOKNE SZALAY AGNES

JACOPO ANTONIO MARCELLO HOLDSARLO- ES SARKANYRENDJE

Luxemburgi Zsigmond kirdly és csaszar emlékét
1987-ben és 2006-ban is gazdag kiallitas tinnepelte.
A katalogusokat kisér6 tanulmanyok mindkét alka-
lommal foglalkoztak a magyar kiraly alapitotta Sar-
kanyrenddel. Kovacs Eva, korabbi kutatasaira is ta-
maszkodva, a korabeli rendekkel 0sszefliggésben
vizsgalta az irasos és targyi emlékeket.' Lévei Pél a
kitintetettek follelheté névsorat gydjtotte Ossze.
Ujabb tanulményéban az uralkodéi lovagrendek
szélesebb Osszefliggésébe helyezte a jorészt maga
foltarta targyi emlékeket.” E tanulmanyok ismerete
tette lehet6vé, hogy folfigyeljek egy irott forrasra,
amelyben egy, az ezekkel a rendjelekkel kittintetett
djabb személyt azonosithatunk.

Janus Pannonius monumentalis, majdnem 3000
soros dics6itd éneket irt partfogojarol, Jacopo Anto-
nio Marcello velencei patriciusrdl 1455-58-ban.” Ket-
tejik kapcsolata jol ismert, és még Janus ferrarai ta-
nulmanyainak idejére vezethets vissza. Valamikor
1450 utan szerezhetett tudomast Marcello Gaurino
versel6 készségi tanitvanydrol. Ez akkor tortént,
amikor a megfelel6 formdba 6ntott szavaknak akar
politikai hatéer6t is tulajdonitottak. Az irastudok
meg nagyon is meg voltak gy6zédve arrdl, hogy a
targyalt vagy a megverselt eseményeket, a hés is-
mertségét és nevének fonnmaradasat csak az 6 koz-
remuikodésiik biztositja. Partfogo és partfogolt viszo-
nya egymasra utalt volt, még akkor is, ha az utébbi
ellenszolgaltatast vart mivéért. Janus esetében ez a
kolesonos kapesolat Marcelloval 1452-t6l ismert.
A belhaboruktol gyotort Italia — kiilonos modon —
mar csak a kiviilr6l jovo segitségben reménykedett.
Frigyes német kiraly 1452 januarjaban lépett Italia
foldjére azzal a céllal, hogy Romaban a pdpa német-
romai csaszarra koronazza. Folszabaditoként, béke-
teremtSként innepelték varosrol varosra, amint ha-

ladt dél felé. Ebbe az tinnepl6 koncertbe kapcsolodott
bele a 18 éves Janus Pannonius verse is Ferraraban: a
Pro pacanda Italia ad Imp. Caes. Fridericum, amelyet
Marcello kivansagara irt.* Ezt még ugyanebben az év-
ben egy terjedelmes mi kovette, az ugyancsak Mar-
cello megbizdsabol sziiletett René, napolyi tronkove-
tel6 korabbi viszontagsdgos uralmanak torténete.’

Janus tanulményait 1455-t6l a padovaijogi egyete-
men folytatta. A vdros a Velencei Koztarsasag fonnha-
tosdga alatt allt. Ezutan mar rendszeres kapcsolatban
volt Janus korébbi partfogdjaval, Marcelloval. Bejara-
tos volt a velencei palotaba és a patricius monselicei
otthonaba is.® Csak igy magyarazhato, hogy honnan
szarmazhattak részletekre kiterjed6en pontos ismere-
tei Marcello évtizedekkel korabbi cselekedeteirdl is.
Err6l a padovai években irt, mar emlitett, monumen-
talis dics6ité mive tanuskodik, amelyet korabbi ta-
mogatdjara, vagy inkabb tdimogatdjanak alkotott. Ho-
sét csaladja korében ifja koratol mutatja be, majd ratér
hadi tetteire. Ezekre Velence Milano ellen viselt hosz-
szt haboruja soran kertilt sor. Marcello ugyanis a fol-
fogadott, dltalaban idegen szarmazasu hadvezérek
mellett a valoban velencei hadbiztos (provisor, provoed-
itore) volt.” Janus elbeszélése szerint Marcello a hadi
véllalkozasok soran a leleményesség és személyes ba-
torsag annyi jelét tanusitotta, hogy a katonak tantsa-
ga szerint is megérdemelten lett a lovagrend tagja és
kapta a ,militiae auratae” kitlintetést. Itt tér ra Janus
arra, hogy a hazai elismerések mellett Marcello kil-
foldi uralkodoktol is kapott érdemrendeket:

Multa huic diversi tribuere insignia reges
sponte sua; in primis modo Parthenopaea
Renatus
sceptra tenens; post hunc Francorum summa
potestas.
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Quin et Pannoniae rector, tua cura, superbae,
nobile nuper ei veterum gestamen avorum
contulit adveniens, unde illi in pectore laevo
ignea gemmati dependet spira draconis.”

Prézai forditasban: Onként adott neki tobb kiraly
sok kittintetést. Els6ként, csak most, Renatus, Na-
poly uralkoddja, ezutan a frankok fGhatalmassaga.
S6t még a biiszke Pannonia uralkodoja is, akire ne-
ked gondod volt, megérkezve Gseinek nemes visel-
ményét adta neki, ezért fligg bal mellén az ékkoves
sarkany tlizvoros tekervénye.

Az els6ként emlitett Renatus a Napolyt és Szicili-
at rovid ideig birtoklé René d”Anjou. Viszontagsa-
gos hatalomra jutasat és néhany éves uralkodasat,
majd ellizettetését iratta meg Janusszal 1452-ben
Marcello. A tovabbra is magat tronkovetel6nek te-
kint6 René és a velencei patricius addig sohasem ta-
lalkoztak. Kapcsolatuk létrehozéja Francesco Sforza
volt, aki egy id6ben — nem is rovid ideig — Velence
oldalan volt a Milano elleni habortkban. Sforza apja
napolyi szolgalatban allt egykor, és 6 maga is kitar-
tott René érdekeinek védelmezésében. Ezt ismerte el
René akkor, amikor 1448-ban egy 1ij lovagrendet ala-
pitott Angers-ben. Az els¢ folveendSk kozott volt
1449-ben Sforza és Marcello is. Az j rend neve Or-
dre de la Croissant, magyarra forditva Félhold- (L&vei
Pal szerint) vagy Holdsarlérend.” A fonnmaradt sta-
tatumok és targyi emlékek alapjan jo ismereteink
vannak a tarsasagrol. Tarsasagnak azért lehet ne-
vezni, mert az alapit6 szandéka szerint nem volt mo-
narchikus a rend. Tagjai vele egytitt egyenranguak
voltak, valamennyitlik praesese és patronusa Szent
Moric. A rend jelvénye a jobb kar al4 illesztett, min-
tegy harminc centiméteres, nyilvanvaloan textiliabol
készitett holdsarl6 volt. Evenként a védészent iinne-
pén, szeptemberben jottek Gssze az angers-i székes-
egyhdaz kdpolnajaban. Itt tartozott minden tag meg-
jelenni, vagy magat irdsban (!) kimenteni. Ekkor
keriilt sor az uj tagok folvételére és az eskiitételre.
Ekkor valasztottak maguk kozul egy évre a senatort,
aki az adminisztracios tigyeket foltigyelte. A tagok
kotelességei nagyjabol megegyeztek az Aranygyap-
jas rendet visel6kével, az Egyhaz és egymads iranti
szabalyokat illet6en. A tovabbiak szempontjabol kii-
lonosen érdekes, hogy csak az igazsagos haboru ese-
tén foghattak fegyvert, és csak uruk mellett harcol-
hattak. A rend statitumainak ismertetdje, Darcy J. D.
Boulton figyelmeztet arra, hogy ezekben sok helytitt
folfedezhetSk az ,arturi lovagvilag” nyomai.m Ezen
nem is csodalkozhatunk, mert René udvara és 6 ma-
ga is a kozépkori lovagvilag megd6rzdje volt.

Marcello esetében a rend iranti kotelességek telje-
sitése mindjart az elején nehézségekbe ttkozott.
A Velencei Koztarsasag hadseregének provisoraként

nem hagyhatta el allomashelyét. A Milanoval viselt
habora eseményei nem igazodtak a Holdsarlorend
patronusanak évi innepéhez. Marcello igy 1449 /50-
ben nem lehetett ott az évi kozgyfilésen, hogy a sta-
tatumokra eskiit tegyen, és ezzel formalisan is folvé-
telt nyerjen a rendbe. Ezt 1449 decemberében egy
igazan lovagias gesztussal megelGlegezte. René fele-
ségének, Izabellanak egy Michelino da Besozzo ké-
szitette kartyasorozatot kiild6tt, amit 6 korabban Fi-
lippo Maria Viscontit6l (11447) kapott. A kdrtya ma
mar nincs meg, de a kiséré szép kis pergamenkodex
igen, és ebbdl tudjuk, hogy a lapokon allegorikus ala-
kokjelenitették meg az erényeket és a blinoket. Mar-
cello ajanlolevelét 1449. december 12-én keltezte
monselicei birtokdrol, ahova a tél bealltaval meg-
sziint hadakozas miatt vonulhatott vissza." A talal-
kozéasra a kovetkezd években sem kertlt sor. 1452 ap-
rilisdban Gjabb konyvajandékot kiildott Renének. Az
ajanlolevél szerint foltett szandékanak most sem te-
het eleget. A kotelezettségének (, officio debito”!) és
vagya teljesitésének most is, az id6k viszontagsagai
miatt, a Koztarsasag az akadalyozdéja.'” Ekkor adhat-
ta a megbizast Janusnak, hogy René ifjasagarol és ro-
vid napolyi kirdlysagarol egy hosszabb miivet alkos-

1. Jacopo Antonio Marcello a Holdsarlérend jelvényével
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2. A Holdsarlorend tagjai az angers-i székesegyhdz
kdpolndjiban

son. Marcello sem, Janus sem ismerte Renét. A joval
korabban, 1442-ig tortént eseményekrdl a koltének
nem sok ismerete volt. Kitoltotte ezért a hianyt a ro-
mai torténelembdl, a hadtudoménybol és altaldaban
tanulmanyai soran az okori irodalmakbol Osz-
szegyjtott elemekkel. Janus Renéhez sz016 ajanlasa-
bol dertil ki a mi célja, amely nyilvan Marcello uta-
sitasat kovette. Ez pedig ugy szolt, hogy René keljen
at az Alpokon birodalmanak fegyverrel valé vissza-
szerzésére. Huszti Jozsef szerint Janus verse a res-
tauracios kisérlet bevezetd propagandairata volt.
A mu végiil is 1452 végére elkésziilt, és foltételezé-
stink szerint el is jutott a megajandékozandohoz. Erre
abbol kovetkeztethetiink, hogy Marcello most a fran-
cia oldalrdl tapasztalhatott jéindulatot. Valamikor,
még 1453 el6tt Giovani Cossa, René leghtiségesebb
napolyi kovetgje (, fidele d’entre les fideles”) eljuttat-
ta, de nem lehetetlen, hogy személyesen atadta neki
arendiiromanyokat, 1452 /53 forduldjan ugyanis Ita-
lidban jart és Firenzében is megfordult.'* 1453 feb-
ruarjdban meghalt René felesége, Izabella. Marcello
kondoledld levelét ijabb konyvkiildemény kisérte.
Ezuttal Aranyszaju Szent Janos egy vigasztalo prédi-

kacidjanak gorog szovegét és latin forditasat kiildte
el. Az ajanlolevélben ismét elpanaszolja, hogy a ta-
volsag és hazdja iranti sulyos kotelességei miatt to-
vébbra sincs lehet6sége a személyes taldlkozasra."”
Ko6zben juthatott hozza a rendi iromanyokhoz, ezt
Gjabb konyvkiilldemény tanusitja. Az elegans, kis-
méret(, illusztralt pergamenkodex tobbek kozott a
Holdsarlérend patronusanak egy elbeszélésvaltoza-
tat tartalmazza. Az ajanldlevélben, amely 1453. ja-
nius elsején kelt a tdborbdl, és amelyet a ,,senatori et
reliquis fratribus Crescentis Ordinis” intézett, kide-
ril, hogy ez a , testimonium”, amelyet mar mint a
rend egy teljes jogu tagja kiild el maga helyett. Ezt
azért teheti, mert ,,a magnifico fratre nostro Jo. Cos-
sa” megkapta a ,,Ceremonias, exhortationes et cons-
titutiones celeberrimi consortii nostri”. Vannak, akik
az illusztraciok koziil Szent Moric egész alakos képét
Mantegndnak vagy tarsanak tulajdonitjak. Giovanni
Bellinit6l szarmaztatjdk a sokalakos jelenetet. Ugyan-
csak 6t tartjdk a rend kozgytilését megjelenits kép al-
kotojanak is. Ezen a résztvevé tagok lathatok hold-
sarloval ékesitett kopenyben és nagyszéld, fekete
barsonykalapban. A hattérben a patronus alakja lat-
hato. Az abrazolas pontosan megfelel a statutumok-
ban leirtaknak, tehat Marcello mar ezt ismerve adott
megbizast a festének. A kotetben Marcello a sajat fél-
alakos profilképét is megorokittette a Holdsarlorend
jelvényét viselve. A kép alapzatan titkosirasos folirat
van, amely fololdva igy hangzik: ,SE MIA SPERAN-
ZA NON DIXE BUGIA | NON FARAI INGRATA
PATRIA COSSAMIA”. A kovetkez6 oldalon a Velen-
cei Koztarsasag mint ,Serenissima” allegorikus alak-
ja lathatd. Ez a kép értelmezi az el6z6 oldalon lévo
foliratot, amely —magyar forditasban —igy szol: ,, Ha
reményem nem csal meg engem, Cossa nem hoz baijt
az én hazamra”.'® Az tizenet Cossanak szé6lt, de ho-
gyan értsik?

Id6kozben Itdlia belhabortjaba René sogora, VII.
Karoly francia kirdly is belépett. EI6bb csak 6vatosan,
Mildnot tamogatva igért segitséget a Velencével el-
lenséges viszonyba lév6 Firenzének. 1453-ban, stirge-
tésre, mar kilatasba helyezte, hogy juniusban Renét
kiildi a francia csapatokkal. Velence ezt megprobalta
elhdritani, és René sem nagyon igyekezett. Janiusban,
mindenre folkésziilve, elkészitette végrendeletét. Az
0sz folyaman atkelt az Alpokon, és oktoberben végre
megérkezett [tdlidba. Megtortént végre a talalkozas,
amit a két holdsarlés lovag kordbban olyan nagyon
szeretett volna, ha nem is igy, a csatatéren. René, és ki-
séretében Cossa, a lovagiassag szabdlyai szerint, hir-
nokiikkel atkiildte Marcellonak a vaskesztyfit és a
rend statitumanak megfelel6 tizenetet: ,juste ergo
movemur ut arma in Italiam feramus.” Marcello, mi-
vel 6 csak provveditore volt, a Szenatushoz tovabbitot-
ta a kiildeményt. Ezutan az igazsagos haborti megin-
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3. Guarino Veronese dtnyiijtja Strabon-forditdsit Jacopo
Antonio Marcellonak

dult, és kezdetben a francia csapatokkal megerd&sitett
Milano ért el sikereket. Tortént mindez akkor, amikor
Konstantinapoly elestének hire mar bejarta Italiat.
V. Miklos papa komoly és eredménytelen lépéseket
tett a béke megteremtésére. Végiil is beallt a tél, és a
seregek visszavonultak. A veszélyeztetett Velence
kozben titkos targyaldsokat folytatott Milanoval, ami
természetesen kitudodott. Erre az egyébként tigysem
tulsdgosan hadakozo6 kedvii René 1454. januar 3-an
elhagyta Italiat."”

Marcello és René kozott személyes talalkozasra
tudtunkkal ezutan sem kertlt sor. Kapcsolatukrol
tovabbra is a velenceitdl kapott ajandékok tanus-
kodnak. 1457. marciusaban Monselicébdl, Padova
melletti birtokdrol kild neki egy mappamondot, amit
6 hazi humanistdjatol, Palla Strozzitol kapott, egy
szférat , kaldeus” foliratokkal és a Szentfold leirasat
térképpel. Ezek csak kisér6i voltak egy padovai
scriptor és illuminator diszitette, latinra forditott
Ptolemaiosnak."

Baratsaguk legismertebb emléke a Guarino-fordi-
totta Strabon egy diszes példanya. Marcello az ajan-
last Velencében irta 1459 szeptemberében. Megemli-
ti, hogy a ,hostilitas officialis” 1453-54-ben nem
valtoztatott kolcsonos érzelmeiken. A szavaknal is
tobbet mondanak a Giovanni Bellininek tulajdonitott

4. Jacopo Antonio Marcello dtadja a Strabén-kéziratot
René kirdlynak

nagymeéretti illusztraciok. Marcello a trén el6tt térde-
pelve nyujtja at Renének a kéziratot. A kép pardarab-
ja azt a jelenetet abrazolja, amikor Guarino Veronese
nyujtja at forditasat partfogéjanak, Marcellonak.
A képek minden eleme a valosagot tiikrozi, vagy je-
lentést hordoz. Guarino sudér, 6sz alakja mogott a
kapu diadalivet képez. Az atvevo korosodo, de még
mindig jo tartasu Marcello hajaba 6sz szdlak keve-
rednek. llyennek irta le 6t ekkor Janus Pannonius is:

,,-.. mind mutogatnak a délceg alakra,

szerte ahol jar, s méltésagat még gyarapitja

néhany 6sz hajszal a sotét flrtok stirtijében.”
(Kerényi Grdcia forditdsa)

A térdepl6s képen ugyanezt az id6sod6 Marcellot
latjuk, amint mar-mar talzott alazattal nyujtja at a
konyvet a karcsu és ifji Renének. A velencei miivész
Guarinot is, Marcellot is jol ismerte, az él6ket mintaz-
ta. René ugyan csak mintegy tiz évvel volt fiatalabb
Marcellonal, mégis ennek utmutatasaval idedlképet
festett az ekkorra — a korabeli abrazoldsok szerint —
testesedd, korosodo férfirol."” A Guarinét abrazold ké-
pen a diadaliv centrélis elhelyezése a szellemi teljesit-
mény elismerését jeleniti meg. Pardarabjan, a Marcel-
lo—René-jeleneten ugyanigy kap helyet az égbe nylo6
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palma. A hivatkozas félreérthetetlen, Horatius legis-
mertebb, Maecenashoz irott versére utal:

... palmaque nobilis
terrarum dominos evehit ad deos.
(Horatius 11, 5-6.)

A héttérben valoszintileg Napoly idealizalt képe
lathat6. A Holdsarlorendre utal a Marcello mogott
allo, René kiséretéhez tartozo alak, kezében a rend
viseletéhez tartoz6 nagyszéld, fekete barsonykalap.

Kilonosen érdemes figyelmtinkre a René tronjat
diszit6 basrelief. Egy mogorva, folséges oroszlant
abréazol az el6tte porig aldzkodo nytllal. A folirat:
,CLEMENTIAE AUGUSTAE” A képet minden kor-
tars értette. A leo magnanimus irgalma az el6tte meg-
alazkod¢ irant Plinius 6ta kozhelyszertien ismert.
A képhez altalaban vers is jarult, amely két valtozat-
ban is fonnmaradt:

Parcere prostratis scit nobilis ira leonis.
Tu quoque fac simile quisquis dominaris
in orbe.

Mas valtozata a romai Capitolium kapujat diszitet-
te a képpel egyiitt, hogy a belép6 birdkat figyelmez-
tesse a hatalmuk adta lehet6ségre, a konyortletre:

Iratus recole quod nobilis ira leonis
in sibi prostratis se negat esse feram.

5. Anjou René tronjdnak oldala. Jacopo Marcello dtadja
a Strabon-kéziratot René kirdlynak, részlet

Vers és kép, egytitt vagy kiilon, az egész kozép-
koron &t népszert volt.*’ A padovai Palazzo della
Ragione falat diszitette éppen a Tribunale del leone
oroszlandbrazolasa alatt a vers els valtozata.” Ezt
Marcello is sokszor lathatta. Batyja padovai plispok
volt, 6t magdt is jelolték a véros podestdjanak. Els6é
felesége is padovai patriciuslany volt. René tronja-
nak reliefjén a kegyelmet kér6 és kegyelmet ado ab-
razoldsanak ritmusa pontosan ismétli a féalakok
helyzetét. Minden szonal beszédesebb, hogy mikép-
pen maradt meg Marcellusban o6rokre a ,hostilitas
officialis”-bol, valojdban a hazaja iranti hiliségbol
adodo, de lovagi becstiletébe titk6z6 helyzet emléke.

Valamiképpen Janus is szembekertilt a probléma-
val az 1455 és 1458 kozott irt, Marcello tetteit meg-
orokité miivében. René itt haromszor szerepel. Két-
szer éppen hogy megemliti folbukkanasat a torténet
soran, a harmadik az eddig targyalt rész, a Holdsar-
l6rend-kitiintetésrél.”* A tapintat nyilvanvalo, mert
6 azutan igazan tobbet tudhatott ennél kettejlik kap-
csolatarol.

Marcello masodik kittintetésérél azt olvassuk Ja-
nusnal, hogy annak adomanyozdja a francia kiraly
volt: , post hunc Francorum summa potestas”. En-
nek nem sikertlt nyomara bukkanni. VII. Karolyrol
éppen az maradt fonn, hogy — apjaval ellentétben —
nem ajandékozott rendjeleket. Mivel Janus tanusitja,
el kell fogadnunk, hogy Marcello kapott valamilyen
francia kitiintetést. Ez csak 1452 januarja el6tt tor-
ténhetett, miel6tt a kiraly szovetségre lépett a Velen-
ce elleni ligaval.

A harmadik kitlintetéssel, a ,,superbae Pannoniae
rector”-atol kapottal foglalkozik Janus a legrészlete-
sebben. Magyar forditasa mar a bevezetSben olvas-
hato, itt csak a latin szovegre figyeltink:

Quin et Pannoniae rector, tua cura, superbae
nobile nuper ei veterum gestamen avorum
contulit adveniens, unde illi in pectore laevo
igneo gemmati dependet spira draconis.

Hegeds Istvan, a mi els6 magyaritoja a rectort
kormanyzonak forditotta, és jegyzetben hozzaftizte,
hogy , Hunyadi Janosrol van sz6”. Ez az értelmezés
maig meg is maradt.”’ Ezzel szemben a , Pannoniae
superbae rector”, aki ,,adveniens”, itt vagy a német-
romai csaszari koronaért Romaba utazo II1. Frigyes,
vagy a vele hurcolt, megkoronazott magyar kiraly, V.
Lasz16. Ok jottek 1452 januédrjaban Italiaba, amint ezt
a bevezet6ben mar megtargyaltuk. Az egykoru for-
rasok elbeszélik, hogy az egyébként fukar uralkodo
italiai Gitja soran szorta maga kortl a kitiintetéseket.
A szoveget eddig értelmezdket megzavarta a kozbe-
vetett ,tua cura” kifejezés. Ezt csak ugy értelmez-
hetjiik, hogy a torténetet eddig elbeszéls Pallas At-
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héné itt hirtelen kisz6l f6h6séhez. Amint korabban
lattuk, az ,adveniens” uralkodot Marcello figyel-
meztette arra, hogy mit var téle a meggyotort Italia.
Marcello szécsove akkor a Pro pacanda Italia szerz6-
je, Janus volt. Tovabb vihetjiik igy a gondolatot, ép-
pen Janus lehet az, aki emlékezteti f6h&sét hajdani
fontos szerepére.

Hogy az érkez6 két kirdly kozil Janus itt melyik-
re gondolt, annak eldontése bonyolultabb, mint gon-
dolnank. Frigyes kancellariaja megdérizte az éppen
ekkor a Sarkanyrend masnak adomanyozott okleve-
lének szovegét mint egy mintaformulat. Idézzik:

,,... Praeterea invitat nos affectus integerrime ca-
ritatis quem ad serenissimum principem Ladisla-
um Ungarie Bohemieque regem et patruelem
nostrum carissimum gerere dinosceris ut perso-
nam tuam specialis amoris insignis decoremus,
quare tibi prefato n. predicti patruelis nostri soci-
etatis insignia videlicet draconem cum cruce per
transversum in dorso ad modum radiorum sola-
rium dispersam concessimus ubique deferendum
ad honorem specialem tue persone et societatis
patruelis predicti, servatis tamen statutis in capi-
tulis predicte societatis per quondam serenissi-
mum Sigismundum R. imp. ... editis.”**

Az ajandékozé okmany szerint a megajandé-
kozottnak Laszlo magyar és cseh kiraly el6tt szerzett
érdemeiért, Frigyes, akinek a kiraly atyjafia, ezen, aty-
jafianak tulajdonat képezé Sarkdnyrendet adoma-
nyozza. Leirja a jelvényt is: a sarkany, hatan dtverve
kereszttel, stirlin beszorva langsugarakkal. Viselését
pedig a hajdani Zsigmond kiraly statitumai szaba-
lyozzék. Frigyes itt a gyam szerepében jar el a kisko-
rti kirdly helyett. [gy kellett tennie, mert Zsigmond az
alapitaskor tugy rendelkezett, hogy utédai a korona-
zas alkalmaval a Sarkanyrend jelvényét is kapjak
meg, és mint tulajdonukkal rendelkezzenek a tovéab-
badasban.” Magyarorszdg megkoronazott kiralya
1440. majus 15-t61 V. Laszlo volt. A biiszke Pannonia

rectora cim Janusnal els6sorban ra vonatkozhat. Ezt
igazolja a ,nobile veterum gestamen” is. A kiralynak
nagyapija volt Zsigmond, aki nem csak alapitoja, de
valéban a sirig visel6je volt a Sarkanyrendnek.*

A korédbbi rendjelvények adoméanyozasat, amint
lattuk, Janus csak roviden folsorolta, de a Sarkany-
rendnél hosszasabban id6zott. Megtudjuk példaul,
hogy Marcello a jelvényt a bal oldalan viselte. Ez egy
tekeredd kigyo volt, amelyet tiizszint ékké diszitett.”
Janus bejaratos volt Marcello otthonaba, ezt tanusitja
hése viselt dolgainak legaprobb részletekre is kiterje-
déismerete. A Sarkanyrendrdl irt négy sora tanusitja,
hogy talan az ajanldlevelet is, de a jelvényt minden-
képpen latta birtokosan. Hogy a tobbi jelvénynél na-
gyobb figyelmet forditott a hazaira, arra egyébként
nem kell magyarazatot adnunk. Az mar elgondol-
koztato, hogy a Marcelloval foglalkozo igen gazdag
irdsos anyagban sem a francia, sem a Sarkanyrend jel-
vényére nem talalunk utalast. Egyetlen talan az utob-
bival kapcsolatba hozhato dbrazolas a Holdsarlérend
tagjainak cimereit tartalmazo koédexben taldlhato.
Csak leirasbol tudom, hogy ott Sforza cimerallata a
,guivre”, a sarkanykigyo, Marcell6é pedig a , dra-
gon”, a sérkdny.” A velencei Marcellok korabban ci-
merdllatul az dgaskodo oroszlant viselték.

A Holdsarlérend jelvényéhez a csalad késébb is
ragaszkodott. Marcello fia monselicei palotajuk at-
épitésekor ezt a cimert is visszarakatta. Az utédok
pedig végs6 nyughelyén, a San Cristoforo della Pa-
céban, a késébb megujitott epitafiumra folvésették
René nevét ,cuius et sacrae societati inter primos
adscriptus est”.*’

A 15. szazad kozepén mar valosagos divatja volt
a rendjelvények Osszegytijtésének. Errél képi abra-
zolasok, sirkovek és hagyatéki leltarak egyarant ta-
nuskodnak. Kovacs Eva szerint: ,Bizonyos rendek
jelvényébdl —a Sarkanyrendbdl bizonyosan —az id6k
soran kitiintetés lett.”*’ Valoban Janus is ,,insignia”-t
irt ,,ordo” helyett. Mégis lehettek kivételek, igy Jaco-
po Antonio Marcello, akinek a Holdsarlérendhez tar-
tozas egész életére magatartasformat jelentett.
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THE ORDER OF THE DRAGON AND THE ORDER OF THE CRESCENT
(ORDRE DE LA CROISSANT) OF JACOPO ANTONIO MARCELLO

The memory of Sigismund of Luxembourg was celebrated
in 1987 and 2006 resp. by ample exhibitions. Among other
things all remains and all members of the Order of the
Dragon Knights founded by him were recorded. On the ba-
sis of a passage of a poem however one more member can
be added to those. In the Panegyric on the Venetian patri-
cian Marcello written by Janus Pannonius between 1455
and 1458, he mentions Marcello’s distinctions: The Cres-
cent Order given him by René d’Anjou, some award of the
French king and the Dragon Order bestowed on him by the
King of Hungary. Marcello supported with enthusiasm
René’s aspirations to the throne of Naples and lined up al-
so the poesy of the student poet of Ferrara, Janus Panno-
nius. When however the king of France, Charles VII, inter-
vened in the internal war of Italy, he used as a means also
his brother-in-law, René d’Anjou. Thus René found himself
face to face on the battle-field with Marcello who was his

fellowknight in the Dragon Order and faithful cicitzen of
his fatherland, the Republic of Venice in one. In conse-
quence of this situation Marcello got into a lasting inner
conflict. As a memory of this can be understood the two
large illustrations of the Strabo codex of 1459. According to
the eyewitness Janus Pannonius Marcello wore the Drag-
on Order bestowed on him by the king of Hungary in ac-
cordance with the statutes.

RITOOKNE SZALAY Agnes, H-1093 Budapest, Matyas
utca 20.

Kulcsszavak: Luxemburgi Zsigmond, Sarkdnyrend, Anjou
René, Holdsarlérend, Janus Pannonius, Jacopo Antonio Mar-
cello / Keywords: Sigismund of Luxembourg, the Order of the
Dragon, René d’Anjou, the Order of the Crescent (Ordre de
la Croissant), Janus Pannonius, Jacopo Antonio Marcello
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